
TA NAÅ E ÄŒEÅ TINA ...
PondÄ›lÃ, 22 Ãºnor 2010

Aby se z cizomluvu stalo skuteÄ•nÄ› slové pÅ™ejaté, musí zlidovÄ›t. Aby mohl zlidovÄ›t, musí mít obsah ludu pÅ™ístupný a potÅ™ebný.
Cizí slovo zlidovÄ›lé mÄ›nívá hláskovou podobu, a nÄ›kdy velmi pronikavÄ›. NÄ›kolik pÅ™íkladÅ¯ pro pronikavou hláskovou
zmÄ›nu pÅ™ejatého slova vám nyní uvedu a schválnÄ› - kdo z vás pozná, co se z toho urÄ•itého slova vyvinulo....
  

 

 

 Brendreck, Rollbaum, Weidtasche, Bankert; Bestandteile, Halwerabend, Knackwurst, Burgzinne, Zwalch,
Waldaha...  ,,,Jazyk se Å¾iví a tyje v&scaron;ím, co se mu hodí, je pÅ™ívrÅ¾enec hesla "Je prends mon bien où je le trouve".
NÄ›kdy se ale pÅ™ehmátne+ ale pak to nevhodné sousto zas vydáví. Je pÅ™ec jiÅ¾ vidÄ›t, jak skvÄ›le Ä•e&scaron;tina osvÄ›dÄ•ila
své tvÅ¯rÄ•í síly právÄ› na cizomluvech... A zajisté nerozhoduje tÄ›lo slova a jeho rodokmen, nýbrÅ¾ duch, jímÅ¾ se pÅ™iodÄ›l na
pohostinné pÅ¯dÄ›.  (pouÅ¾ita citace z knihy "CHRÁM I TVRZ" Pavla Eisnera) P.S. TÄ›ch pár vybraných slov (dnes jen z
nÄ›mÄ•iny) v jejich souÄ•asných podobách v&scaron;ichni dobÅ™e znáte - jsem zvÄ›davá, jestli je poznáte :-)))d@niela  
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